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RATIMOR

THE EFFECTIVE RODENT
CONTROL SOLUTIONS

The world's main problem with pests is the negative impact
they have on: agriculture, public health, and ecosystems.
Rodents can damage crops, spread diseases, and disrupt
ecosystems, leading to economic losses and potential
health risks for humans and animals.

Unichem is a renowned European company with long
tradition that develops, manufactures, registers and
markets a wide range of highly effective rodent and
insect control products for many markets across the
globe. The company is proud of complete dossiers for
the authorisation of insecticides according to Biocidal
Products Directive 528/2012.

All rodenticides and insecticides are performance tested
using the laboratory test guidelines of renowned institutions.
There are different formulations available and each type
has its advantages and may be more suitable for specific
situations. Along with formulations our partners can choose
also between the active substances for their custom product.
To provide partners with the best rodent control solution,
Unichem's RATIMOR product line therefore offers:
- 4 different bait forms

(Soft baits, Wax blocks, Pellets, Grain bait)
- 3 active substances

(Difenacoum, Bromadiolone, Brodifacoum)
- Monitoring baits without an active substance

Rodents react negatively to the taste of food that has
previously made them ill. But they do not recognize Ratimor
baits as their threat since Ratimor baits have delayed
action and the final effect is shown after 4 to 10 days.

To prevent the non-targeted poisoning and to increase the
safety of children and domestic animals all baits with an
active substance contain bitter aversive agent.

RATIMOR PRODUCTS ARE CUSTOM MADE
ACCORDING TO THE BUYER'S SITUATION.
Make the smart choice for effective rodent control.

With Ratimor baits you can deal with rodents in
Imost every situation you can imagine.
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DIE EFFEKTIVEN
LOSUNGEN ZUR MAUSE
UND RATTENBEKAMFUNG

Das weltweite Hauptproblem mit Schédlingen ist die negati-
ve Auswirkung, die sie auf die Landwirtschaft, das Gesund-
heitswesen und die Okosysteme haben. Schadnager kénnen
Pflanzen beschddigen, Krankheiten tibertragen und Okosys-
teme storen, was zu wirtschaftlichen Verlusten und potentiel-
len Gesundheitsrisiken fiir Mensch und Tier fiihren kann.

Unichem ist ein renommiertes europdisches Unternehmen
mit langer Tradition, das eine breite Palette von hochwirksa-
men Nagetier- und Insektenbekdmpfungsprodukten entwi-
ckelt, produziert, registriert und vermarktet. Wir sind stolz auf
vollstéindige Unterlagen fiir die Zulassung von Insektiziden
gemd der Vorschrift fiir Biozidprodukte (EU) Ni. 528/2012.

Alle Rodentizide und Insektizide sind anhand der Labor-
testrichtlinien von renommierten Institutionen leistungsge-
priift. Es stehen unterschiedliche Rezepturen zur Verfiigung
und jeder Typ hat seine Vorteile und mag fiir spezifische Si-
tuationen geeigneter sein. Neben den Rezepturen kbnnen
sich unsere Partner auch zwischen den aktiven Wirkstoffen
fiir ihr maBgeschneidertes Produkt entscheiden. Um unse-
ren Partnern die bestmagliche Losung fiir die Schédlings-
bekdmpfung anzubieten, stehen folgende RATIMOR Pro-
dukte in unserem Sortiment zur Verfiigung:
- 4 verschiedene Kéderformen (Pastenkdder, Wachs-
blocke, Pellets, Getreidekdder)
- 3 aktive Wirkstoffe (Difenacoum, Bromadiolon, Bro-
difacoum)
- Monitoring-Kéder ohne aktiven Wirkstoff.

Nagetiere reagieren negativ auf Lebensmittel, die sie
krank gemacht haben. Aber sie erkennen die Ratimor-
Kader nicht als Bedrohung, da die Ratimor-Kéder eine
verzogerte Wirkung haben und der endgiiltige Effekt
erst nach 4 bis 10 Tagen sichtbar wird.

Um die nicht-zielgerichtete Vergiftung zu verhindern und
die Sicherheit von Kindern und Haustieren zu erhdhen ent-
halten alle Kéder mit aktiven Wirkstoffen ein bitteres
Vergdllungsmittel.

RATIMOR-PRODUKTE SIND ENTSPRECHEND DER
SITUATION DES KAUFERS ZUGESCHNITTEN.

Treffen Sie die schlaue Wahl fiir eine effektive Schadlings-
bekdmpfung. Mit Ratimor-Kodern konnen Sie Schédlinge
in fast jeder vorstellbaren Situation bekdmpfen.




THE ACTIVE INGREDIENTS

The three key anticoagulants used in Ratimor baits are
based on the actives difenacoum (multi-feed), bromadi-
olone (multi-feed) and brodifacoum (single-feed). Each
active has its own unique toxicity profile.

Active substance dif b diol
Aktiver Wirkstoff Sifénacoum| bromadiolone

Active substance
concentration
Wirkstoffskonzentration

Mouse 25 g
Maus 25 g

Rat 250 g
Ratte 250 g

LD 50 grams of bait per kg of animal / LD 50 g des Kéders pro kg Tier

Rabbit
Schwein

Mouse control - Difenacoum is the best choice as it is
more than twice as effective than bromadiolone.

Rat control - Bromadiolone is the most effective of the
two multi-feed actives.

While Brodifacoum is the most effective - on both
rats and mice it is suggested that it should only be used
when other actives have failed to gain control.

All anticoagulants, following accidental or second-
ary poisoning, can be antidoted with Vitamin K1.

A lethal dose of Ratimor for rats depends on the active
substance of the bait and can be eaten by a rat in less
than half a day. Adult rats may take up to 10 meals a day
and may eat up to 30 grams of food per day. The baits
should be placed every 5 to 10 meters.

Mice may take up to 20 meals a day and may eat up to 3-5
grams of food per day. The baits should be placed every
2 to 5 meters. A mouse can eat a lethal dose of Ratimor
in only a few hours, the efficacy depends on the active
substance of the bait.

Use biocides safely. Always read the label and product information before use.

DIE WIRKSTOFFE

Die drei wesentlichen Antikoagulantien, die in den Ko-
dern von Ratimor verwendet werden, basieren auf dem
aktiven Difenacoum (Multi-Feed), Bromadiolon (Multi-
Feed) und Brodifocoum (Single-Feed). Jeder Wirkstoff hat
sein eigenes, einmaliges ToxizitGtsprofil.

Quantity of Quantity of consumed
consumed food per food per 1feeding
day (approximately) Menge der

Menge der aufgenommenen
konsumierten Nahrung pro 1
Nahrung pro Tag Fiitterung

brodifacoum

Mdusebekdmpfung - ist die beste Wahl,
da es mehr als doppelt so wirksam wie Bromadiolon ist.

Rattenbekdmpfung - Bromadiolon ist die wirksamste
der zwei aktiven Multi-Feed-Wirkstoffe.

Wéhrend Brodifacoum am wirksamsten bei Ratten
und Mdusen ist, ist es trotzdem ratsam es nur dann ein-
zusetzen, wenn andere Wirkstoffe bei der Schédlingsbe-
kdmpfung versagt haben.

Alle Antikoagulantien kénnen nach einer unbeab-
sichtigten oder sekunddiren Vergiftung mit dem Vit-
amin K1 behandelt werden.

Eine tadliche Dosis Ratimor fiir Ratten héngt von dem
Wirkstoff des Kdders ab und kann von einer Ratte in we-
niger als einem halben Tag verzehrt werden. Die Kdder
sollte alle 5 bis 10 Meter ausgelegt werden.

Mcduse nehmen bis zu 20 Mahlzeiten pro Tag auf und kén-
nen bis zu 3-5 Gramm Nahrung pro Tag zu sich nehmen.
Die Koder sollte alle 2 bis 5 Meter ausgelegt werden. Eine
Maus kann in nur wenigen Stunden eine tadliche Dosis
Ratimor zu sich nehmen.

Biozide sicher verwenden. Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformationen lesen.
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RATIMOR

SOFT BAIT

THE ULTIMATE SOLUTION
FOR EFFECTIVE RODENT
CONTROL

The most effective formulation against all pest rodents.
It is especially suitable for situations when the rodents’
natural food is available.

Carefully selected components such as high quality
wheat flour, chopped grain, a mixture of different fats
& oils, taste adjuvants and aromas make the best bait
“take” while stabilising agents prevent oxidation.

....................................................................................
.

Packed in filter foil
Verpackt in Filterfolie

» ; q A {
Scan and enjoy the presentation movie ol
Uberfliegen und genieBen Sie den Prdsentationsfilm

Ratimor Soft Bait

Ratimor ||!'=
Pastenkdder T
N - offizieller

Prdsentationsfilm

AMFUNG

. ' Rats fight for the
Presentation Movie E ﬁ'm Ratimor Soft Bait
a - Chicken Farm in Chile
Sehen Sie sich die Praxis vor O.IL{CIH -
[ Ratten kdmpfen um die Pastenkoder von
Ll Rotimor+ Hihnerfarm in C_/u'fe_

PASTENKODER

DIE ULTIMATIVE LGSUNG
FUR EINE EFFEKTIVE
SCHADLINGSBEKAMPFUNG

Die effektivste Rezeptur gegen alle Schadnager. Sie ist
besonders in Situationen geeignet, in denen das natir-
liche Futter der Nagetiere zur Verfiigung steht.

Sorgfiltig ausgewdhlte Bestandteile, wie hochwertiges
Weizenmehl, gehdckseltes Getreide, eine Mischung von
verschiedenen Fetten & Olen, Geschmacksverstérker und
Aromen, machen den besten Koder zur ,Verlockung®, wah-
rend die Stabilisierungsmittel eine Oxidierung verhindern.

....................................................................................

Packed in blister :
Verpackt in Blisterverpackung :
60g,80¢g :




AVAILABLE WITH ERHATLICH MIT
DIFFERENTACTIVE VERSCHIEDENEN
SUBSTANCE, ASASINGLE  :  IW/RKSTOFFEN, ALS SINGLE-
ORMULTIFEEDOPTION . ODER MULTI-FEED-OPTION

Soft Bait with Difenacoum or Pastenkoder mit Difenacoum oder
Bromadiolone — as MULTI FEED Bromadiolon - als MULTI-FEED
@ Mice;upto40g; every2-5m @ Mduse; biszu40g;alle2-5m
<« s Rats; up to 200 g; every 5-10 m i «dBs Ratten; bis zu 200 g; alle 5 - 10 m

2 ;;_ -:.. 2 .-: _._--_ -._.‘.._ : 1 ‘..__.. -

Soft Bait with Brodifacoum Pastenkoder mit Brodifacoum
- as SINGLE FEED - als SINGLE-FEED
@ Mice; upto 20g; every2-5m @ Mduse; biszu20g; alle2-5m

«ds Rats; up to 60 g; every5-10 m <« Ratten; bis zu 60 g; alle 5- 10 m

i Ty
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BENEFITS OF
RATIMOR SOFT BAIT

1. Unparalleled Effectiveness

Ratimor Soft Bait is a highly potent rodenticide that
delivers exceptional results. This is the most palatable
formulation - it reaches 50 % higher palatability
compared to a challenge diet. Its advanced formula is
specially designed to attract and eliminate rats and mice
swiftly and efficiently, making it the ideal choice for even
the most stubborn infestations.

2. Professional-Grade Quality

With its high-quality formulation and proven track record,
this rodenticide has gained a reputation for excellence in
the industry. Join countless satisfied customers who rely
on Ratimor for their rodent control needs.

Soft Bait Palatability
Pastenkoder Schmackhaftigkeit

15

VORTEILE DER
PASTENKGDER VON RATIMOR

1. Unschlagbare Wirksamkeit

Ein hochwirksames Rodentizid, das auBerordentliche Er-
gebnisse liefert. Es ist die schmackhafteste Rezeptur
- sie erreicht eine 50 % hohere Schmackhaftigkeit
im Vergleich zur Konkurrenznahrung. Die verbesser-
te Rezeptur wurde speziell dafiir entwickelt, Ratten und
Mduse anzulocken und schnell und effizient zu beseitigen,
wodurch es zur idealen Wahl selbst beim hartndickigsten
Schadlingsbefall wird.

2. Profiqualitéit

Mit seiner qualitativ hochwertigen Rezeptur und der er-
wiesenen Erfolgsbilanz hat dieses Rodentizid einen ausge-
zeichneten Rufin der Branche erlangt. Werden Sie einer von
unzdhligen zufriedenen Kunden, die sich in Hinsicht ihres
Bedarfs fiir Schadlingsbekdmpfung auf Ratimor verlassen.

Ratimor Soft Bait
Ratimor Pastenkoder

Challenge Diet
Nahrung in der Umwelt
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3. Irresistible Attractant : 3. Unwiderstehlicher Lockstoff

Our soft bait is irresistible to rodents, thanks to its Unsere Pastenkoder sind dank ihrer schmackhaften
palatable formulation. The enticing aroma and flavor Rezeptur fiir Nagetiere unwiderstehlich. Durch das ver-
ensure maximum consumption, ensuring that every lockende Aroma und den Geschmack wird die maximale
nibble leads to rapid control of the infestation. Aufnahme gesichert. Dies gewdhrleistet, dass jeder Bis-

. .. sen zu einer schnellen Bekampfung der Plage fiihrt.
4. Versatile Application

o o 4. Vielseitige Anwendung
Whether you're dealing with rats in residential spaces,

warehouses, farms, or commercial establishments, Ob es sich bei lhnen um Ratten in Wohnficichen, Lagerhdu-
Ratimor Soft Bait is your go-to solution. lts flexible sern, Bauernhdfen oder gewerblichen Einrichtungen han-
application options allow for easy placement in bait delt, die Pastenkdader von Ratimor sind Ihre beste Losung.
stations or strategic locations, providing you with Ihre flexiblen Anwendungsoptionen ermaéglichen eine ein-
complete control over the infestation. fache Platzierung in Koderstationen oder an strategischen

Plitzen, was Ihnen die volle Kontrolle tber die Plage gibt.

=
e — Soft Bait Palatability Field test
Pastenkoder - Schmackhaftigkeit — Labortest
- == 50 %

Share of consumed bait / Anteil des verzehrten Kéders

()
18% 18 %
10 %
4 %
Competitor 1 Competitor 2 Competitor 3 Competitor 4 Soft bait
Konkurrent 1 Konkurrent 2 Konkurrent 3 Konkurrent 4 Pastenkéder

Packaging & transport packaging:

« 50x 60 g/ 3 kg Carton box; 48 pcs/pallet
+ 50 x 80 g/ 4 kg Carton box; 48 pcs/pallet
- 3 kg Plastic bucket; 160 pcs / pallet
- 5 kg Plastic bucket; 112 pcs / pallet
- 5 kg Carton box; 90 pcs / pallet
- 10 kg Plastic bucket; 60 pcs / pallet - 10 kg Plastikeimer; 60 St. / Palette
- 10 kg Carton box; 55 pcs / pallet - 10 kg Karton; 55 St. / Palette
. 20 kg Natron bag; 20 pcs / pallet ” \ - 20 kg Natronsack; 20 St. / Palette
« 25 kg Natron bag; 20 pcs/ pallet | ————— - 25 kg Natronsack; 20 St. / Palette

Verpackung & Transportverpackung:
- 50x60 g/ 3 kg Karton;, 48 St./Palette

- 50x 80 g/4 kg Karton; 48 St./Palette

« 3 kg Plastikeimer; 160 St. / Palette

« 5 kg Plastikeimer; 112 St. / Palette

- 5 kg Karton; 90 St. / Pallete

PRODUKTE FUR MAUSE UND RATTEN BEKAMFUNG / RODENT CONTROL BAITS GUIDE 7



RATIMOR

WAX BLOCKS

UNBEATABLE ALSO IN
HUMID ENVIRONMENTS

Ratimor Wax blocks are solid rodenticide formulation that
come in the shape of blocks, designed to be attractive
to rodents and produced to be resistent to moisture
and higher temperatures. Typically can be placed in bait
stations, scattered in infested areas, or secured using
rodent bait stations. They are suitable for both indoor and
outdoor use, providing flexibility in rodent control.

...................................................................................

:' Extruded with a hole in the middle
Extrudierte mit Loch in der Mitte

109

qﬁ_

h-*ﬂ#@ﬁr

Scan and enjoy the presentation movie
Uberfliegen und genieBen Sie den Présentationsfilm

-

Ratimor Wax Blocks
Presentation Movie
Ratimor
Wachsblocke -
offizieller
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Mice decided for Ratimor Wax Blocks instead of
competitors” Pellets - Farm in Thailand

A Sehen Sie sich die Praxis vor Ort an - Mduse

*d entscheiden sich fiir die Wachsblocke von
Ratimor anstatt fiir die Pellets der Konkurrenz -
Farm in Thailand

WACHSBLOCKE

UNSCHLAGBARE AUCH IN
FEUCHTEN UMGEBUNGEN

Ratimor Wachsbldcke sind eine solide Rodentizidrezeptur
in Form von Blécken, die entworfen wurden, um fiir Na-
getiere attraktiv zu sein und resistent gegen Feuchtigkeit
und héhere Temperaturen zu sein. Ublicherweise werden
Sie in Koderstationen platziert, in befallenen Gebieten
verstreut, oder mithilfe von Kéderstationen gesichert. Sie
sind fiir den Innen- und AuBengebrauch geeignet und
sind so flexibel in der Schéddlingsbekdmpfung einsetzbar.




AVAILABLE WITH ERHATLICH MIT
DIFFERENTACTIVE VERSCHIEDENEN
SUBSTANCE, ASASINGLE  :  IW/RKSTOFFEN, ALS SINGLE-
ORMULTIFEEDOPTION . ODER MULTI-FEED-OPTION

Wax Blocks with Difenacoum or Wachsblécke mit Difenacoum oder
Bromadiolone — as MULTI FEED Bromadiolon - als MULTI-FEED
@ Mice;upto40g; every2-5m @ Mduse; biszu40g; alle2-5m
<« s Rats; up to 200 g; every 5-10 m i «dBs Ratten; bis zu 200 g; alle 5 - 10 m

Wax Blocks with Brodifacoum Wachsblocke mit Brodifacoum
- as SINGLE FEED - als SINGLE-FEED
@ Mice; upto 20g; every2-5m @ Mduse; biszu20g; alle2-5m

«ds Rats; up to 60 g; every5-10 m <« Ratten; bis zu 60 g; alle 5- 10 m
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BENEFITS OF
RATIMOR WAX BLOCKS

1. Moisture Resistance

Unlike traditional baits that can deteriorate or become
less effective in humid conditions, Ratimor Wax Blocks
are engineered with a unique formulation that resists
moisture. Contains just enough paraffin to protect the bait
from humidity, ensuring its potency and attractiveness, no
matter the level of dampness in the environment.

2. Irresistible and Palatable

Ratimor Wax Blocks are created with a highly attractive
formula that entices rats and mice, ensuring maximum
consumption. The delicious aroma and taste make
these blocks irresistible to rodents, guaranteeing rapid
and effective control of infestations, even in the most
challenging environments.

Wax Blocks Palatability
Wachsblocke Schmackhaftigkeit

15

VORTEILEDER
RATIMOR WACHSBLGCKE

1. Feuchtigkeitsbesténdigkeit

Die Ratimor Wachskdader sind mit einer einzigartigen For-
mulierung entwickelt, die Feuchtigkeit widersteht. Enthdlt
gerade so viel Paraffin, um den Koder vor Feuchtigkeit zu
schiitzen, was seine Potenz und Attraktivitdt fir Nager.

2. Unwiderstehlich und schmackhaft

Ratimor Wachsbldcke wurden mit einer sehr attraktiven
Rezeptur entwickelt, die Ratten und Mduse verlockt, was
eine maximale Aufnahme gewdhrleistet. Das kdstliche
Aroma und der Geschmack machen diese Bldcke fiir Na-
getiere unwiderstehlich, was die schnelle und effektive
Bekdmpfung von Befall selbst in den anspruchsvollsten
Umgebungen garantiert.

Ratimor Wax Block
Ratimor WachsblOcke

. -
R )

Challange Diet
— Nahrung in der Umwelt
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3. Versatile Application

Whether you're dealing with a humid basement, a damp
warehouse, or any other moisture-prone area, Ratimor
Wax Blocks are the ultimate solution. Their compact size
and convenient shape allow for easy placement in bait
stations or strategic locations.

4. Long-lasting Performance

Our wax blocks are designed to withstand the test of time
in humid environments. Their sturdy composition and
resistance to moisture ensure prolonged effectiveness,
providing ongoing rodent control for extended periods.

3. Vielseitige Anwendung

Ob Sie es mit einem feuchten Keller oder Lagerhaus oder
einem anderen Bereich, der zu Feuchtigkeit neigt, zu tun
haben, Ratimor Wachsbldcke sind die ultimative Lésung.
Die kompakte GroBe und angenehme Form ermdglichen
eine einfache Platzierung in Kdderstationen oder an stra-
tegischen Orten.

4. Langanhaltende Wirkung

Unsere Wachsblécke wurden entwickelt, um der Zeit und
feuchten Umgebungen stand zu halten. Ihre stabile Zu-
sammensetzung und Bestdndigkeit gegen Feuchtigkeit
sichert eine Ildngere Wirksamkeit und sorgt fiir eine per-
manente Schddlingsbekdmpfung (ber lingere ZeitrGume.

Wax blocks Palatability Field test
Pastenkoder — Schmackhaftigkeit — Labortest
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Packaging & transport packaging:
- 3 kg Plastic bucket; 160 pcs / pallet
- 5 kg Plastic bucket; 112 pcs / pallet

- 5 kg Carton box; 90 pcs / pallet

- 10 kg Plastic bucket; 56 pcs / pallet
- 10 kg Carton box; 55 pcs / pallet
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Competitor 1
Konkurrent 1

Competitor 2
Konkurrent 2

Competitor 3
Konkurrent 3

Wax blocks
Wachsblocke

Verpackung & Transportverpackung:
- 3 kg Plastikeimer; 160 St. / Palette

- 5 kg Plastikeimer; 112 St. / Palette

- 5 kg Karton, 90 St. / Palette

- 10 kg Plastikeimer; 56 St. / Palette

- 10 kg Karton, 55 St. / Palette
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RATIMOR

SPECIAL OPTION

WAX BLOCKS
WITH WIRE

The main difference between Wax blocks and Wax
blocks with wire is in their physical presentation and
application method.

Wax Blocks with Wire have an additional feature of an
embedded wire or metal rod. This wire serves as an
anchor, allowing for secure attachment of the
block to fixed structures or placement in hard-to-
reach areas. The wire in those wax blocks facilitates
secure placement in areas where regular wax blocks
may be prone to displacement or movement. They are
particularly useful in situations where rodents have
a tendency to carry or relocate bait.

Extruded with wire hook
Extrudiert mit Draht Haken

100g,200¢g
2 3 4 Caat

20 000000000000000000000000000000000000000000000000sssssssssscscssscscssccscncsscse oo’

much Rats love Ratimor Wax blocks

Uberfliegen und genieBen Sie die
praxisnahe Realitéf - wieisehr Ratten
Ratimor Wachsblocke lieben '

-
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Scan and enjoy the reality from the Fierow

SPEZIELLE OPTION.,

WACHSBLOCKE
MIT DRAHT

Der wesentliche Unterschied zwischen den Wachsblo-
cken und den Wachsblocken mit Draht st ihre physi-
sche Prdsentation und ihre Anwendungsmethode.

Wachsblocke mit Draht haben die zusdtzliche Eigenschaft
eines integrierten Drahts oder Metallstabs. Dieser Draht
dient als Anker, was eine sichere Befestigung des
Blocks an festen Strukturen oder eine Platzierung
an schwer erreichbaren Orten erméglicht. Der Draht
in diesen Wachsbldcken erleichtert eine sichere Platzie-
rung an Orten, an denen reguldre Wachsblocke zur Verla-
gerung oder Verschiebung neigen. Sie sind besonders
niitzlich in Situationen, wo Nagetiere dazu neigen,
einen Koder wegzutragen oder zu verlagern.

r
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BENEFITS OF
RATIMOR WAX BLOCKS
WITH WIRE

1. Secure and Reliable

Ratimor Wax blocks with wire take rodent control to
the next level compared to standard Wax blocks. The
embedded wire provides an extra layer of security,
allowing for attachment to fixed structures or placement
in hard-to-reach areas.

2. Versatile Placement

With the wire anchor, you can confidently position the
blocks in open spaces, ceilings, or outdoor environments
where rodents tend to carry or relocate bait.

3. Uncompromising Effectiveness

The same potent formulation as regular Ratimor Wax
blocks, with added security against possible relocating
the bait.

Packaging & transport packaging:
- 8 kg Carton box; 96 pcs / pallet
- 10 kg Carton box; 96 pcs / pallet

VORTEILE DER
WACHSBLOCKE MIT DRAHT
VON RATIMOR

1. Sicher und zuverldssig

Die Ratimor Wachsblocke mit Draht bringen die Schdd-
lingsbekdmpfung, im Vergleich zu klassischen Wachsblo-
cken, auf die néichste Ebene. Der integrierte Draht bietet
eine zusdtzliche Sicherheitsschicht und erméglicht eine
Befestigung an festen Strukturen oder eine Platzierung
an schwer erreichbaren Orten.

2. Vielseitige Platzierung

Durch einen Drahtanker kénnen Sie die Blocke zuver-
sichtlich an offenen Pldtzen, Decken oder AuBenumge-
bungen auslegen, an denen die Nager dazu neigen, den
Koder weg zu tragen oder zu verlagern.

3. Beispiellose Wirksamkeit

Dieselbe potente Rezeptur, wie bei den reguldren Ra-
timor Wachsblocken, mit einer zusdtzlichen Sicherheit
gegen eine mogliche Verlagerung des Koders.

i

Verpackung & Transportverpackung:
- 8 kg Karton; 96 St. / Palette
- 10 kg Karton, 96 St. / Pallet
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RATIMOR

PELLETS

TRUSTED RODENTICIDE
SOLUTION

Ratimor pellets are a reliable solution designed to tackle
pest rodent issues. Made from tightly compressed cereal
crumbs, these bait pellets are easy to use and have a
straightforward yet effective design. What makes Ratimor
stand out is its well-thought-out formulation, enriched
with taste enhancers that make it appealing to rodents,
ensuring a quick and efficient pest control process.

...................................................................................

Packed in filter foil, non-branded duplex or lose

PELLETS

VERTRAUENSWURDIGE
RODENTIZID-LOSUNG

Ratimor Pellets sind eine zuverldssige Losung, die ent-
worfen wurde, um Schadnagerprobleme anzupacken.
Hergestellt aus dicht gepressten Zerealienkriimeln, sind
diese Pellets einfach in der Anwendung und verfiigen
tber ein gradliniges, wirksames Design. Was Ratimor
auszeichnet ist seine gut durchdachte Rezeptur, ange-
reichert mit Geschmacksverstdrkern, die es fir Nagetiere
verlockend macht. Dies gewdhrleistet einen schnellen
und wirksamen Schddlingsbekdmpfungsprozess.

.....................................................................................

verpackt in Filterfolie, markenlosem Duplex oder lose

Pelletes with
— as MULTI FEED ok
<@ Mice;upto 40 g; every2-5m = °
s Rats; up to 200 g; every5-10 m

Pelletes mit
- als MULTI FEED

" @ Mduse; bis zu 40 g; alle 2 - 5m
s Ratten; bis zu 200 g; alle 5- 10 m

Pelletes with _ariifendd ail SaTes Pelletes mit
- as SINGLE FEED e o e & - als SINGLE FEED
?Q Mlce, up to40g; every 5m an aoby it @ Mdiuse; bis zu 40 g; alle 5m

S5 up tc to 200 g, every 5 10m
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> e ‘S Ratten; bis zu 200 g; alle 5- 10 m

....................................................................................




BENEFITS OF
RATIMOR PELLETS

1. Versatile and adaptable

Ratimor pellets demonstrate efficacy both indoors and,
when protected from moisture, outdoors. This flexibility
positions them as a reliable choice for addressing rodent
infestations across various environments.

2. Tailored for places where food is stored

Ratimor pellets prove to be particularly advantageous. Their
composition, centered on compressed cereal crumbs, en-
hances their suitability for deployment in critical areas.

3. Effective

Ratimor Pellets are formulated with an ultra-potent, fast-act-
ing active ingredient, ensuring rapid and definitive rodent ex-
termination. Infused with potent active ingredients, such as
Bromadiolone or Brodifacoum, they exhibit robust efficacy
against a broad spectrum of rodent species.

Ratimor Pellets' adaptability makes them suitable
for various applications. Their straightforward de-
sign and efficacy make them a dependable choice for
addressing rodent issues in different environments.

Packaging & transport packaging:
- 3 kg Plastic bucket; 160 pcs / pallet

- 4 kg Plastic bucket; 160 pcs / pallet

- 5 kg Plastic bucket; 112 pcs / pallet

- 10 kg Plastic bucket; 60 pcs / pallet

- 10 kg Natron bag; 60 pcs / pallet

- 25 kg Natron bag; 20 pcs / pallet

VORTEILE
DER RATIMOR PELLETS

1. Vielseitig und anpassbar

Ratimor Pellets bieten eine Wirksamkeit sowohl innen als
auch, wenn sie vor Feuchtigkeit geschiitzt sind, auBen.
Diese Flexibilitdt macht sie zur zuverldssigen Wahl bei der
Bekdmpfung von Schddlingsbeféllen in verschiedenen
Umgebungen.

2. MaBgeschneidert fiir Orte an denen
Nahrung gelagert wird

Ratimor Pellets erweisen sich als besonders vorteilhaft.
lhre  Zusammensetzung, die sich auf gepresste
Zerealienkriimel zentriert, verbessert ihre Tauglichkeit fir
den Einsatz an kritischen Orten.

3. Effektiv

Ratimor Pellets sind mit einem hochpotenten, schnell
wirkenden Wirkstoff ausgearbeitet, der eine schnelle
und  definitive  Schddlingsausrottung — gewdhrleistet.
Durchzogen mit potenten Wirkstoffen, wie Bromadiolon
oder Brodifacoum, weisen sie eine robuste Wirksamkeit
gegen ein breites Spektrum von Nagetierspezies auf.

Die Anpassbarkeit der Pellets von Ratimor machen
sie ideal fiir verschiedene Anwendungen geeignet.
Ihr gradliniges Design und ihre Wirksamkeit ma-
chen Sie zu einer zuverléissigen Wahl bei der Be-
kédmpfung von Schdédlingsproblemen in verschie-
denen Umgebungen.

Verpackung & Transportverpackung:
« 3 kg Plastikeimer, 160 St. / Palette

« 4 kg Plastikeimer; 160 St. / Palette

« 5 kg Plastikeimer; 112 St. / Palette

- 10 kg Plastikeimer; 60 St. / Palette

- 10 kg Natronsack; 60 St. / Palette

- 25 kg Natronsack; 20 St. / Palette
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RATIMOR

GRAIN BAIT

RATIMOR GRAIN BAIT is a convenient bait solution
crafted from whole wheat, ready for use in nearly any
environment that's shielded from moisture. These grain
baits by Ratimor offer simplicity in application, whether
packed in bags or scattered. The formula includes
whole grain and additional attractants, with the potential
inclusion of the active substance Bromadiolone.

....................................................................................

GETREIDEKODER

RATIMOR GETREIDEKODER sind eine bequeme Kdder-
l6sung, die aus Vollkornweizen hergestellt wird und ge-
brauchsfertig in nahezu jeder Umgebung eingesetzt wer-
den kann, solange diese vor Feuchtigkeit abgeschirmt
ist. Diese Getreidekdder von Ratimor bieten eine Einfach-
heit in der Anwendung, unabhdngig davon, ob sie in Beu-
teln verpackt oder verstreut sind. Die Rezeptur beinhaltet
Vollkorn und zusdtzliche Lockstoffe, mit der potentiellen
Einbindung des Wirkstoffs Bromadiolon.

....................................................................................

Packed in filter foil, non-branded duplex or lose
verpackt in Filterfolie, markenlosem Duplex oder lose

Grain Bait with .

- as MULTI FEED .
@ Mice;upto40g; every2-5m
s Rats; up to 200 g; every 5-10 m
Grain Bait with

- as SINGLE FEED

@ Mice; upto100g; every2-5m
s Rats; up to 200 g; every5-10 m

....................................................................................
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Getreidekoder mit

B — als MULTI FEED

" e Méuse; bis zu 40 g;alle2-5m
«ds Ratten; bis zu 200 g; alle 5- 10 m

Getreidekoder mit
- als SINGLE FEED

" <@ Méuse; bis zu 100 g; alle 2 - 5m
s Ratten; bis zu 200 g; alle 5 - 10 m

....................................................................................




BENEFITS OF
RATIMOR GRAIN BAIT

1. User-friendly bait

Designed for versatility, making it suitable for a wide
range of spaces, as long as they are protected from damp
conditions.

2. Attractive and palatable:

Rodents are naturally drawn to grains as a food source,
making grain bait a popular choice. The familiarity and
palatability of grains can lead to faster acceptance and
consumption by rodents.

3. Flexibile

Grain baits can be more versatile in terms of application
methods. They can be used in bait stations, scattered in
infested areas, or incorporated into tamper-resistant bait
stations. This flexibility allows for customization based on
the specific needs of the situation.

& &h.. -
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Packaging & transport packaging:
- 3 kg Plastic bucket; 160 pcs / pallet
- 10 kg Plastic bucket; 60 pcs / pallet
- 10 kg Natron bag; 60 pcs / pallet
« 25 kg Natron bag; 20 pcs / pallet

VORTEILE DER
GETREIDEKODER VON
RATIMOR

1. Benutzerfreundlicher Koder

entworfen fir Vielseitigkeit, ist er fir einen groBen Be-
reich von Orten geeignet, solange diese vor feuchten Be-
dingungen geschditzt sind.

2. Verlockend und schmackhaft

Nagetiere fihlen sich naturgemdB zu Getreide als Nah-
rungsquelle hingezogen, was den Getreidekdder zu einer
beliebten Wahl macht. Die Vertrautheit und Schmackhaf-
ligkeit von Getreide kann zu einer schnelleren Akzeptanz
und Aufnahme bei den Nagetieren fiihren.

3. Flexibel

Getreidekdder kénnen hinsichtlich der Anwendungsme-
thoden vielseitiger sein. Sie kdnnen in Kdderstationen
platziert, in befallenen Gebieten verstreut, oder in mani-
pulationssicheren Kdderstationen eingebaut, verwendet
werden. Diese Flexibilitdt ermdglicht eine Anpassung
basierend auf den spezifischen Anforderungen der Situ-
ation.

]

Verpackung & Transportverpackung:
« 3 kg Plastikeimer, 160 St. / Palette

« 10 kg Plastikeimer; 60 St. / Palette

- 10 kg Natronsack; 60 St. / Palette

- 25 kg Natronsack; 20 St. / Palette
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RATIMOR

MONITORING
BAITS

NON-TOXIC SOLUTIONS FOR
RAT AND MICE DETECTION

In the pursuit of sustainable biocidal product use,
employing monitoring baits emerges as the optimal
first choice for confirming rodent activity. By integrating
monitoring baits into pest management approach,
you actively mitigate the risks and potential impacts of
biocidal products on human health, animal well-being,
and the environment.

Tailored to the distinct eating habits of rats and

mice, the usage guidelines are outlined as follows:

e For Adult Rats: Consuming up to 10 meals a day, with a
daily intake of 30 grams, baits should be strategically
placed every 5 to 10 meters.

e For Mice: Consuming up to 20 meals a day, with a
daily intake of 3-5 grams, baits should be strategically
placed every 2 to 5 meters.

Ratimor Monitoring Baits are offered in two formu-
lations: the versatile Soft Bait and the adaptable
Wax Blocks, available in various size options.

..........................................................................

{ Soft bait packed in filter foil. Extruded
wax blocks, available with or without a
hole and wire hook.

Weichkoder verpackt in Filterfolie.
Extrudierte Wachsblécke, erhéiltlich mit
oder ohne Loch und Drahtbiigel. :
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MONITORING
-KODER

GIFTFREIE LOSUNGEN ZUR
ERKENNUNG VON RATTEN
UND MAUSEN

Im Bestreben nach einer nachhaltigen Biozid-Produkt-
anwendung, zeichnet sich der Einsatz von Monitoring-
Kodern als optimale erste Wahl zur Festellung der Na-
getieraktivitdt ab. Indem man Monitoring-Koder in den
Ansatz der Schddlingsbekdmpfung integriert, mildert
man aktiv die Gefahren und potentiellen Auswirkungen
der Biozid-Produkte auf die menschliche Gesundheit,
das Wohlbefinden von Tieren und auf die Umwelt.

Zugeschnitten auf die verschiedenen Essgewohn-
heiten von Ratten und Mdusen, sind die Anwen-
dungsrichtlinien wie folgt umrissen:

- Fur erwachsene Ratten: Mit einem Konsum von 10
Mahlzeiten pro Tag, mit einer Tagesaufnahme von
30 g, sollten die Koder strategisch alle 5 bis 10 Meter
ausgelegt werden.

- Fir Mduse: Mit einem Konsum von 20 Mahlzeiten pro
lag, mit einer Tagesaufnahme von 3-5 g, sollten die
Kdder strategisch alle 2 bis 5 Meter ausgelegt werden.

Ratimor Monitoring-Kéder sind in zwei Rezepturen
erhdiltlich: der vielseitige Pastenkéder und die an-
passbaren Wachsblocke, die es in verschiedenen
GroBenordnungen gibt.




Ratimor Monitoring Baits are meticulously crafted,
featuring enhanced aromas strategically designed to
attract rodents. Employing these baits provides real-time
insights into the rodent infestation situation, aligning with
responsible pest control practices.

MONITORING SOFT BAIT

Designed for indoor rodent activity detection, this non-
toxic solution is packaged in sachets weighing 10, 15, or
20 grams.

MONITORING WAX BLOCKS

Specially formulated for detecting rodent activity
both indoors and in challenging outdoor conditions..
These non-toxic wax blocks, thoughtfully designed
for damp environments, provide a robust solution for
comprehensive rodent monitoring. Each monitoring block
can weigh from 5 to 200 grams.

Foran advanced approach to pest control, our Monitoring
Wax Blocks offer a unique solution. Option of 100 grams
or 200 grams large wax blocks, equipped with a wire,
specifically designed for use in sewage systems. ensure a
strategic and thorough approach to rodent detection and
control, even in unconventional spaces.

Upon confirming rodent activity, implementing al-
ternative solutions is crucial. Choose Ratimor Mon-
itoring Baits for a responsible and comprehensive
approach to rodent detection.
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Packaging & Transport packaging
- 5 kg Plastic bucket; 112 pcs / pallet
- 8 kg Transport carton; 96 pcs / pallet
- 10 kg Transport carton; 55 pcs / pallet

Ratimor Monitoring-Kéder sind sorgfiiltig gearbeitet
und zeichnen sich durch verbesserte Aromen aus, die stra-
tegisch entworfen wurden, um Nagetiere anzulocken. Der
Einsatz dieser Koder bietet einen Einblick auf die Schéd-
lingsbefallsituation in Echtzeit und richtet sich auf verant-
wortungsvolle Schédlingsbekdmpfungspraktiken aus.

MONITORING PASTENKODER

Entworfen fiir die Erkennung von Schddlingsaktivitt in
Innenrdumen, ist diese giftfreie Losung in Beuteln mit
einem Gewicht von je 10, 15 oder 20 Gramm verpackt.

MONITORING WACHSBLOCKE

Speziell fiir die Erkennung von Schédlingsaktivitdt in In-
nenrédumen, wie auch bei anspruchsvollen AuBenbedin-
gungen ausgearbeitet. Diese giftfreien Wachsbldcke,
die sorgfdltig fiir feuchte Umgebungen konzipiert wur-
den, bieten eine robuste Ldsung fiir eine umfangreiche
Schddlingstberwachung. Jeder Monitoring Block kann
zwischen 5 und 200 Gramm wiegen.

Fiir einen verbesserten Ansatz der Schédlingsbekdmp-
fung bieten unsere Monitoring Wachsblécke eine einzig-
artige Losung. Wachsblocke mit optional 100 oder 200
Gramm Gewicht, ausgestattet mit einem Draht, spezifisch
fiir die Anwendung in der Kanalisation entworfen. Sie
bieten einen strategischen und grindlichen Ansatz zur
Erkennung und Bekdmpfung von Schddlingen, selbst an
unkonventionellen Orten.

Nach der Bestiditigung von Schéidlingsaktivitdit ist der
Einsatz von alternativen Lésungen maBgeblich. Wéih-
len Sie Ratimor Monitoring-Koder fiir einen verant-
wortungsvollen und eingehenden Ansatz zur Schéd-

lingserkennung.
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Verpackung & Transportverpackung
- 5 kg Plastikeimer; 112 St. / Palette

- 8 kg Transportkarton; 96 St. / Palette

- 10 kg Transportkarton, 55 St. / Palette
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